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MARUA MA MBERE MA
PAULU KORI ATHESALONIKE

1 N7 ithui Paitli na Sila, na Timotheo,

Twandikira kanitha wa Athesalonike martia
maya Uria Grf thiini wa Ngai Ithe witdi o na
Mwathani Jesii Kristil.

Wega na thayli wa Ngai irogia na inyui.

Glicookia Ngaatho ni tindii wa Witikio wa
Athesalonike

2 Nitlicookagiria Ngai ngaatho hindi cio-
the nI Gindi wanyu inyuothe, tikimlgwetaga
mahooya-ini maitd.

3 Rirfa tlikim{ihoera tliri mbere ya Ngai o
we Ithe witli-ri, nitliririkanaga tlitegiitigithiria
wira wanyu tUria uumanite na gwitikia, na
kwinogia kwanyu kiiria kiirehagwo ni wendani,
0 na gikiririria kwanyu, kiiria kuumanite na
Kiirigiriro thiini wa Mwathani witli Jesti Kristi.

4 Niglkorwo, aril na aari a Ithe witl
inyul mwendetwo ni Ngai, ithui nitddi ati
nimwathuurirwo niwe,

5 tondli Uhoro-lirta-Mwega tlihunjagia,
titiamtireheire Gri o ciugo theri, no
twamireheire Uri na hinya, na 0ri na Roho
Mitheru, o na Uri na ihooto itangithanganio.
Ningi inyul nimiidi tiria twaikaraga na inyui ni
indl wa kiimliguna.
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6 Inyui mwatuikire a kwigerekania na ithui,
0 na migituika a kwigerekania na Mwathani,
0 na gltuika mwari na minyamaro miingi,
nimwamiikirire tthoro wake miri na gikeno
kirfa kiheanagwo ni Roho Miitheru.

7Na ni tind{ Gicio miigituika kionereria kiiri
andi aria othe metikitie kiiu Makedonia, o na

Akaia. 3 o .
8 Naguo tithoro wa Mwathani niwahunjire

uumite kari inyui, na to Makedonia na Akaia
gwiki, no riri, o na witikio wanyu thiinT wa
Ngai niimenyekete kiindi guothe. Ni tindi Gicio
tatibataire kuuga tindt thoro-ini ticio,

9 niglikorwo andli o ene nio maheanaga
tthoro wa {ria mwatlinyiitire Ugeni.
Nimaheanaga tthoro wa tiria mwagaririikiire
Ngai, migitigana na mihianano niguo
mitungatagire Ngai tria iri muoyo na turia
wa ma,

10 na mwetagirire Mirii oime igiirdi, tria
aaritikirie kuuma Kkuri aria akuii, nake niwe
Jesi, tiria ttlihonokagia kuuma kuri mang'tri
maria magooka.

2

Utungata wa Paiilii kiiu Thesalonike

I Inyui arili na aari a Ithe witli, nimudi ati
gliika gwitl kiri inyul gitiari gwa tih.

2 Mbere iyo nitwathiinirio na tikirumwo riria
twari kiiu Filipi, o ta firfa inyul midi, no ni
indlQ wa giliteithio ni Ngai witi, nituomiriirie
na tikimtithe Uhoro-tiria-Mwega, 0 na akorwo
nitwakararirio miino.
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3 Niglikorwo gilithaithana gwitli glitiumanite
na ihitia, kana matanya ma maindl ma wa-
ganu, o na kana ma wara.

4 No riri, ithui ni kwaria twaragia ta andi
maamiiritwo ni Ngai a kwihokerwo Uhoro-iria-
Mwega. Ithui ti andl tlirageria glikenia, no ni
Ngai, o we ligeragia ngoro ciiti.

5 Inyui nim{Gi ati ithui ti ndeto cia
kwiyendereria  twaragia, 0 na kana
tlikahithirira thoro wa giikorokera indo; Ngai
niwe muira witd.

6 Ithui tlitiacaragia kiiganwo ni anddi, ari
inyul kana miindi tingi o wothe.

Tondt tart atimwo a Kristii-r1,
nitlinglatuikire mirigo kiri inyui,

7 no nitwaikarire na inyui tiihooreire, o ta
lirfa nyina wa ciana nini amenyagirira ciana
ciake mwene.

8 NI tondli wa {ria twamwendete mino,
nitwakenagio nikligwatanira na inyul, na
to Uhoro-ini-liria-Mwega wa Ngai wiki, no
nitwagwataniire mitlilirire-in1 iiti o nayo,
tondi nimwatuikite andid twendete miuno.

9 Ti-itherl nimiikiiririkana, inyui arili na aari
a Ithe witli, wira witlh wa hinya na kwinogia
gwitli; twarutaga wira Utukli na miithenya
niguo tltigatuike mirigo hari mindl o na
tirik@l hindi iria twamiihunjagiria Uhoro-tria-
Mwega wa Ngai.

10 Inyul mtiri aira, o na Ngai no miira, tiria
twattliire na inyui aria mwitikitie tlirf atheru, na
tari athingu, na tiitarf na ticuuke.
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11 Ningi nim{i ati twekaga miindi o miindi
wanyu o ta Uria ithe wa ciana ekaga ciana ciake
mwene,

12 tikam{imagiriria, na tlikamiihooreragia,
0 na tikamiringagiriria mitliire mitiirire
yaganiriire na tria Ngai endaga, o we imwitaga
miitoonye thiini wa ithamaki wake, na migie
na riiri wake.

13 0 na ningi nitlicookagiria Ngai ngaatho
tltegititigithiria tondt ririfa mwamitkirire kiugo
kia Ngai, kirfa mwaiguire kuuma kiri ithui,
mitiakiamiikirire taarl kiugo kia andi, no
mwakiamikirire ta kiugo kia Ngai, na ni ma,
figuo niguo Kiri, na nikio kirutaga wira thiini
wanyu inyui mwitikitie.

14 Nigtikorwo inyui, ariti na aari a Ithe wit{,
nimwatuikire a kwigerekania na makanitha ma
Ngai maria mari thiini wa Kristi Jest kiria
Judea: Nimwanyamaririo ni andii a buriri
wanyu na minyamaro o iria andil a makanitha
macio maanyamaragio nayo ni Ayahudi,

15 o aria mooragire Mwathani Jesi, na
makiliraga anabii, o na ithui magitliingata.
Nimarakaragia Ngai, na ni mari thti na andt
othe

16 ni {dndd wa kiigeria giitligiria
tltikahunjirie andii-a-Ndiriri Gthoro nigeetha
mahonoke. Uguo niguo meyongagirira mehia
makamaiyliririra. Namo mang’iiri ma Ngai
nimamakinyiire.

Paiiltt Kwiririria kuona Athesalonike
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17 No riri, arili na aari a Ithe witli, hindi iria
twatlglthamrlo na inyul gwa kahinda kanini-

ri, (ha tGhoro wa mwiri, no ti wa ngoro),
nitwerutaniirie na kiyo kinene nigeetha tuo-
nane na inyui tondd nitwamwiriragiria mino.

18 Niglikorwo nitwendete miino giliika kiiri
inyui, na makiria nii Paiil{i, nindageririe maita
maingi no Shaitani niatlgiririe.

19 N1 {indt-ri, Kiirigiriro giitdi gikiri Kirikd,
kana gikeno giitli, kana thimbi irfa tlingiiraha
nayo mbere ya Mwathani witi Jesti riria agooka?
Githi ti inyui?

20 Ti-itherd, inyui ni inyul riiri witi na gikeno
giita.

3

1 Ni {ndl dicio, rirla twaremirwo
niglkiririria-ri, nituonire ari wega tlitigwo
tari ithuiki ktiu Athene.

2 Thgigitima Timotheo lria mird wa Ithe
witli, na ndungata ya Ngai hamwe na ithui ya
kiihunjia Uhoro-tiria-Mwega wa Kristli, niguo
amwikire hinya, na amllmiririe witikio-ini
wanyu,

3 niguo gilitikagie miindli {ingiagagio ni
magerio macio. Inyul nimidi wega ati nimo
twathlrurlo

4 Ti-itheri o na hindl Irfa twari na inyul
nitwamwiraga kaingi ati no nginya tlinyariirwo.
O ta Uria madi ati Giguo noguo gwacookire
glugituika.

5Ni indili Gicio, riria ndaremirwo nigtikiririria
ringi-ri, ngitimana niguo menye Uhoro wa
witikio wanyu. Niglikorwo nindetigagira
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gltigakorwo ati hihi miigerania niamiigeretie,
naguo wira witli tGituike wa tiht.

Ndiumiriri ya Timotheo ya Kiitimaniriria

6 No riri, riu Timotheo ni okite kiiri ithui
oimite kiirf inyui, na agatlirehere tthoro mwega
likonii witikio na wendani wanyu. Niatwirite
ati nimitiririkanaga hindi ciothe miikenete, na
atl nimwiriragiria glituona, o ta tria o na ithui
twiriragiria kimuona.

7 N1 tindl {cio, arili na aari a Ithe witll-ri, o
na tiiri na minyamaro na mathiina nituomiriirio
twaigua tihoro wanyu ni tondii wa gwitikia kiiu
kwanyu.

8 Niglikorwo riu tliglitiira muoyo kiina,
kuona ati nimwihaandite wega thiini wa
Mwathani.

9 TiingThota atia glicookeria Ngai ngaatho cia
kiiigana ni tind{i wanyu, tondii wa gikeno Kiria
giothe tirf nakio mbere ya Ngai witll ni Gindu
wanyu?

10 Nitiihooyaga titukii na miithenya na kiyo
kiingi nigeetha tlikoonana na inyui ringi na
timirehere kiria miutari nakio thoro-ini wa
gwitikia kwanyu.

1 Riu-ri, Ngai mwene, o Ithe witl, na
Mwathani witl Jesi, marotihingiirira njira
tihote glitika kirf inyui.

12 Mwathani arotiima wendani wanyu won-
gerereke na iyuririre hari o mindid na ria
ingi, na hari andii aria angi othe, o ta tiria o
na ithul timwendete.

13 Ningf aroikira ngoro cianyu hinya nigeetha
milgaakorwo miitarina ticuuke, na miri atheru
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mbere ya Ngai, o we Ithe witdi, hindi iria
Mwathani witl Jesti agooka hamwe na andu ake
aria atheru othe.

4

Miitiiirire wa Glikenia Ngai

1 Naguo tithoro wa kiirigiriria, arili na aari
a Ithe witQi-r, ni ati nitwamirutire whoro
wa miutlirire, tria likenagia Ngai, na noguo
mitliiraga mwikaga. Riu tlkimitiria na
tikamuringiriria thiini wa Mwathani Jest ati
mikiragiririe gwikaga o tiguo.

2 Niglikorwo nimiiii malindi maria
twamitaarire namo, tiiri na tthoti wa Mwathani
Jest.

3 Tond@i riiri, Undd Uria Ngai endete ni
ati miituike andii aamiire: ati mwitheemage
Umaraya;

4 na ati o ilmwe wanyu amenye gwatha
mwiri wake mwene Uikarage Uri mitheru na
akiiitiiaga,

5 atari na meririria ma mwiri ta andt a ndariri
aria matooi Ngai;

6 na ati ha thoro wa malindii macio,
glitigakorwo miindi o na urikli Ungihitiria
mird na mwari wa ithe, kana amwike iiru.
Mwathani niakaherithia andii ni tndi wa
mehia mothe ta macio, o ta uria turikitie
kiimwira na tlikamiikaania.

7 Tond Ngai ndatwitiire malindi ma wa-
ganu, no aatwitire niguo tiitliire miuttirire wa
ttheru.



1 Athesalonike 4:8 viii 1 Athesalonike 4:16-17

8 Ni lindd ficio-ri, m{indd {iria Gikliregana na
tirutani Gyt ti mindd araregana nake no ni
Ngai, tirfa imtiheaga inyui Roho wake Mitheru.

9 Na riu-ri, hari thoro wa kwendana na ariti

na aari a Ithe witti-ri, tlitibataire kimwandikira
ni indd inyul ene nimiirutitwo kwendanaga ni

Ngai.

10 Na ti-itherti, nimwendete arii na aari a
Ithe witli othe arfa mari Makedonia guothe. No
nitiklmiringiriria inyui arit na aari a Ithe
witli, atl miikiragiririe gwika tiguo makiria.

11 Atiriri, mwiriririei giitliira miti{rire wa
tthooreri, na mihang’agire o maiindii maria
mamiikonii, na miirutage wira na moko manyu,
o ta Gria twamwirire,

12nigeetha miitlilirire wanyu wa o miithenya,
Gitime miheagwo gitilo ni andl aria matari a
thiritl yanyu, na nigeetha mitigatuike mirigo
kiirf miindl o na trikda.

Glicooka kwa Mwathani

13 No riri, arili na aari a Ithe wit, tlitikwenda
milikarage mitool ®Uhoro wa andli aria

makomete, kana miiigue kieha ta andii aria
angi matari na Kiirigiriro.

14 Nitwitikitie ati Jesli niakuire na akiriiika,
na ni Undd Ucio nitwitikitie ati Ngai
niakarehaniria Jesi hamwe na andid aria

makomete mari thiini wake. . _
15 Kiiringana na kiugo kia Mwathani

we mwene, tikimwira ati ithul aria tiri
muoyo, aria tltigitwo nginya riria agacooka
tltigatongoria aria marikitie glikoma.

16-17 Thuutha wa tiguo, ithui aria tligaakorwo
tiri muoyo na titigaire-ri, nitlikoyanirio
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hamwe nao tlitwarwo matu-ini niguo
tilgacemanie na Mwathani riera-ini. Na ni
indl ticio thgaatlitirania na Mwathani nginya
tene.

18 N1 {indd ficio, imanagiririai m{indii na tiria
ingl na ciugo icio.

)

1 Na riri, ariti na aari a Ithe witli, Tihoro
wa mahinda na mithenya-ri, tiitiri na bata wa

kiimwandikira,

2 niglikorwo nimilii wega ati miithenya wa
Mwathani Gigooka o ta Giria miici okaga ttuka.

3 O rirfa andli maroiga atiri, “Kiri thayd na
Ugitiri,” hindi Iyo niguo magaakorererwo ni
mwanangiko o rimwe, o ta trifa miitumia 0ri
nda akoragirirwo ni ruo rwa kitheo mwana, nao
matikahonoka.

4 No inyul arii na aari a Ithe wit{,
mitirT nduma-ini ati niguo mithenya {cio
tUmikorerere ta miici.

> Inyul inyuothe miiri ciana cia Githeri na ciana
cia miithenya. Ithui thtirT a Gtukdt kana a
nduma.

6 NI findd {cio-ri, nitlitigei glikoma ta
acio angi, no nitiikarage twiiguite na
tlikerigagiriria matndi.

7 Nigtikorwo aria makomaga-ri, makomaga
tGtuki, na arfa mariilagwo ni njoohi-ri,
mariiagwo ttukd.

8 No kuona ati ithui tiri a mithenya-ri,
nitlituike a kwigiririria malindii, twihumbite
gako ga kiigitira githtiri karia ka witikio na
ka wendani, na tligekira tthoro wa kwirigirira
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thonokio taari ngiibia ya kigera ya kugitira
mutwe.

9 Niglikorwo Ngai ndaatwamiirire niguo
tituike a kirakarirwo, no nitQtuike a
kwamikira thonokio thiini wa Mwathani witl
Jest Kristu.

10 We niatlikuiriire nigeetha, twakorwo
twiiguite kana tlikomete-ri, tligaatiilirania
hamwe nake.

11 N1 @indii Qicio-ri, imanagiririai mlind{ na
tria Gngi na mwikiranage hinya o ta ria
mireka riu.

Utaarani wa Miithia

12 'Na riri, arili na aari a_ Ithe witd,
twamiithaitha mitilage andi aria marutaga

wira na Kkiyo thiini wanyu, aria matuitwo arori
anyu na makamiitaaraga thiini wa Mwathani.

13 Mekagirirei miino makiria na miimendage
ni Gindii wa wira tlicio marutaga. Tiliranagiai
na thayli mindi na tiria ingi.

14 Na ningl nitikimiringiriria, inyui arili
na aari a Ithe witli, mikaanagie andii aria
iglilita, na milmagiririe arifa mari guoya, na
miiteithagie aria matari hinya, na mikiragiririe
andi othe.

15 Menyagirirai gilitikagie miindl tk{rihiria
tiliru na titiry, no hindi ciothe geragiai glitugana
inyui-ene, na miitugage andll aria angi othe.

16 Kenagai hindi ciothe;

17 hooyagai mitegfitigithiria;

18 cookagiriai Ngai ngaatho malindi-ini
mothe, niglikorwo tiguo niguo Ngai endaga
harf inyui thiini wa Kristi Jesd.
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19 Miitikanahorie mwaki wa Roho;

20 miitikanaire tthoro tiria Girathagwo.

21 Roranagiai maiindii mothe.  Riimagiai
malindi maria mega.

22 Theemagai tinddi o wothe miitiru.

23 Ngai we mwene, o we Ngai wa thayd,
aromiitheria o kiina. Namo maroho manyu, na
ngoro cianyu, o na miiri yanyu, iroikaragio itari
na ticuuke hindi irfa Mwathani witii Jest Krist
agaacooka.

24 Uria imwitaga inyui ni mwihokeku, na
niakahingia tthoro cio.

25 Arili na aarfi a Ithe witii, tihooyagirei.
26 Geithiai arilt na aari a Ithe witli othe na
ngeithi theru cia Kimumunyano.

27 Nindamwatha ndi mbere ya Mwathani ati
mariia maya mathomerwo arii na aari a Ithe

witll othe. L
28 Wega wa Mwathani witii Jesti Kristii tirogia

na inyul.
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